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H A G Y A R K ü R I 
Bécs, Pénteken, November ift-di kán , i8z5» 

Portugallia és Brasilia. 

A' Rio-de-Janeirói Diarium hirdette-
I(i Sept. g-dik napján, hogy ott a' Portu
galliai Király és a' Brasiliai Császár között 
azon hónapnak 7-dikén a' Nagy-Britanniai 
rendkívül való Nagy kövét S t u a r t ú r 
közbenjárása által készült Kötés, fényes 
és örvendetes pompával kihirdettetett lé
gyen. A' pompának kezdetét nap'-feljőtével 
ágyúlövések jelentették. Á' bástyákra lobo
gó zászlók függesztettek-ki , 's a'kikötőhely
ben találtatott Brasiliai hajókon is hasonló
képpen, mellyeknek példájokat az öbölben 
álló Ánglus és Frantzia hajók is követvén,' 
minden zászlójikat megeresztették. Egy óra
kór a' Császár és Császárné a' palotába 
megérkezvén , a' Követségi Gyűlésnek au-
dientziát adtak. 

S t u a r t Károly ő Excellentziája mint 
Nagy Britanniának és a' Leghűségesebb 
(Portugalliai) Királynak Nagykövetje , a' 
Czerimoniamester Dom-Louiz-de-Saluanha-
da-Gama által bevezettetett. Ugyan akkor 
és hasonló czerinióuiával vezettettek-be Bá
ró Marschal az ő Apostoli Cs. K. Felsége, 
és Gróf Gestas a' Legkeresztyéncbb (Fran
tzia) Királyi Felség' Követségi Ágenseik. 

Ezen szempillantatban Szálvét adtak 
a z ' Ánglus és Frantzia hajókon, így a' 
Brasiliai bástyákon és hajókon találtató 
a gyuk ; 's 4-gycdfél órakor a' fegyveres 
sergek az úgy nevezett Fel-kiáltás' (acéla-
'natiü) mezejére kiérkezvén sorba állottak. 
A Felségek 4 órakor érkeztek-ki ugyan 
"da ; 's kiérkezésekkor ágyuk' dorrogása 
8 3 puskából való hármas salvclövés által 

fogadtattak. Á' sergek a' Felségek (éíStt^ 
léptettek-el , V azután öszsze tsatólt so ro- , 
kat formálván menydörgéshez hasonló zifV 
gással kiáltozták: É l j e n e k a' F e I s é-
g e k ! É l j e n a' C s á s z á r i F a m í l i a ! 
É l j e n B r a s i l i a F ü g g e t l e n s é g e ! 
Mind ezeket közönséges T e D e u m l a u > 
d a m u s éneldés kövytte az Udvari tem
plomban. 

A 1 k ú ( 

a' melly Császár ő Felsége és a' Leghű
ségesebb Felség' között 1825-ben Aug. 25-
d ikén 'a ' Brasiliai Császárnak megesmér-
tetésére nézve készült 's a* Császár által 
Sept. 7 -dikén helybehagyás által megerőssit-

V le te t t , rátifikáltatoit: 
„A*" F e l s é g e s é s M e g o s z o 1 h a t a t-
1 a n S z e n t h á r o m s á g n a k n e v é b e n . 

„(5 Leghűségesebb Felsége , minden
kor annak kívánása által lelkesíttetvén , 
hogy a' békességet, barátságot és jó egyet
értést azon két nemzetek között helyreállít
hassa , mellyeknek ezen óhajtásra méltó 
czélnak elérhetése végeit, és valamint Por
tugallia úgy Brazília' politikai fennállhatá-
sának 's az ő jövendőbeli sorsoknak bátorsár 
gosittaiására, 's köz boldogságaiknak gya-
rapi t ta tására , mindenkör öszsze tsatolW-
va kellene lenniek; V a í t is óhajtván, hogy 
minden akadályok," mellyek ezen , öszsz* 
tsatoltatási Szövetséget meggátolhatnák, el-
háriltathassannk — megesméri ezen i 825 -
ben Május i5-d_ikén kiadott Diplomája ál
tal azt , hogy B r a s i l i a egy Függetlch-

' ségi és Portugalíiátol 's Algarbiátot elvá-
losztatott Császársági nevezetet, 's az ő 
nagyon szeretett fija D O B I P e d r o Csái 

)( -



szári Titulust, viseljenek; melybe* képp est 
teíyss és tísiíénctes szabad akarat szerént 
altéi adja |és által engedi a v fijáhak s öá-
nék törvényes maradékainak á* mondott 
Császári birodalmon való Fejedelmi Or-
száglást, 's magának tsúpán annak Titu
lusát tartja-mcg. 
^ s ; „Ezén két Felséges Országló Fejedel
mek, minekutánna minden előre való ne
hézségeknek elháríttatássokra nézve , mel
lyek a* két Státusoknak egymástól lejéndő 
elválosztatása miatt előfordulhatnának , 
Nagy Britannia Királyának közbenjárását 
eltagadták, következő meghatalmazott Biz
tosokat neveztek-ki, tudniillik; 

Császár ő Felsége Dom-Luiz-Jose-de-
Carvalho-e-MelIót, Báró Santó Amárót , és 
Villeja Barbaja Franciscót. 

Ő Leghűségesebb Felsége pedig S i r 
S t u a r t K á r o l y t ; kik i s m i n e k u t á n n a 
meghatalmazó és telyes megbizottságaik-
ról szolló írásaikat által adták 's költsönö
sen ki tserélték volna, megegyeztek, hogy 
a' Bevezetésben előre botsátott fundamen-
tomos feltétel szerént, az itt következő k P 
lí u t készittsék; ^ 

I. Czik. O Leghűségesebb Felsége 
megesméri, hogy Brasilia független és Por-
tugalliátol «s Algarbiátol elvált Császársá
gi rangot vegyen-fel. 0 Leghűségesebb 
Felsége (Portugall ia Király) megesméri 
a*maga igen szeretettíiját Dom P e d r ó t , 
mint Császár 's által adja 's által engedi telyes 
szabad akarat szerént a* mondott Császár
ságon való Uralkodási Fejedelemséget a' 
maga fijának és az ő törvényes Örököseinek , 
's magának tsak a' Titulust tartja-meg ő Leg
hűségesebb Felsége. 

II. Czik. Császár ő Felsége a' maga 
Felséges Atyja és Urá Vl-dik Dom Joan 
eránt viseltető tiszteletnek és fiúi indulat
nak jeléül megegyez abban , hogy ő Leg-

. hűségesebb Felsége a' maga tulajdon sze-
méllyére nézve ...hasonló képpeii a' Császá
r i Titulust vegyc-fel. 

l i í . Czik, Császár fi Felsége , {).ÖH, 
P é d r ó meg ígé r i , hogy ha még másPor-
tügallus Státusok is kívánnák a' Brasiliai 
Császársággal való öszszetsa tol tatást, .arra 
réá nem áll. . 

IV. Czik. Mostantól fogvást békesség, 
szövetség, és tökélletes barátság, s min
den eddig köztök uralkodott egyenetlen-
kedésekről való tellyes elfelejtkezés álljon-, 
fenn a' Brasiliai Császárság és Portugallia 
s Algárbia között. • 

V. Czik. A' két Státusokbéli alattvalók, 
tudniillik a 4 'Brasi l iaiak, és Portugallusok, 
úgy nézettetnek és tartatnak költsönösen 
egyik a' másika Státusaiban , mint leg
jobb barát- és ott legnagyobb kedvezések
kel élő nemzetek; az ő jusaik és tulajdo
naik lelkiesmeretesen oltalmaztatnak, melly 
mellett különösön és magában értődik az, 
hogy azok , kik földtulajdonokat birnak, 
azoknak birtokaikban megtartatnak. 

VI. Czik. Minden féle tulajdon, az in
gó úgy mint az ingat lan, a' melly vagĵ  
a' Brasiliai vagy a' Portugalliai Monarkhá 
alattvalójának tulajdona íé.vén-, confiskál-
tatott avvagy íetartozíattatott, a' tulajdo
nosoknak minden tartozásokkal együtt,mi
nekutánna az eddig való gondviselési köl
tségek azokból kivonattalnak, adattassanak 
viszsza, vagy pedig kárvallássaik fordít-
tassanak-meg, 

VII. Czik. Minden eddig elvétetett ba-
hajók 's ezeknek terheik költsönösen adat
tassanak viszsza ' tulajdonosaiknak, > 

egyéb módon fordittassék viszsza a k' a r" 
mellyet ezek vallottak. • 

VIII. Czik. Egy Biztosság, mellyet 
két Országlószékek fognak kinevezni, * 
melly egyenlő számú Brasiliaiákból e s r ^ 

, n . i s g a i « » m , — - ^ 
nyilatkoztatással, hogy azok, kikne* v . 
mi eligazítani való. kívánsága,J«»J* V á t ; t 
ezen Biztosságnak, ennek ,ffiUvU»«>r 



fágva számlálván ,esztendőnek lefolyta alatt 
által adni tartozzanak; és ha a' tagok' vok>. 
sainak külömbőzésében a' találna előfor
dulni , hogy az ellenkező voksok' száma, 
mindkét részről egy forma volna, ezen 
esetben a' Közbenjáró Felsegítek képvise
lője határozza-meg a' fennforgó kérdést. 

IX. Czik. Az Országlószékeknek egyr 
máshoz! költsönösen tétettethető kívánsá
gaik úgy fognak eligazíttátni, hogy vagy 
a' holmik i n n a t ú r a viszsza adattatnak, 
vagy a' vallott kár telyes bets szerént visz-

•• sza téríttetik. 
X. Czik. A' Brasiliai és Porttigallus 

nemzet' kereskedési állapotja úgy intézte-, 
tik-élj hogy minden portékától i5 pe r 
Cent provisoriai Consumo vámot fizesse
nek költsönösen egymásnak; a' kiviteli 's 
egy hajóról másra való általrakodási vám 
pedig úgy maradjanak, mint az elválás 
előtt voltak. 

XI. Czik. Ezen Alkunak költsönös ki-
tseréltetése L i s b o n á b a n , az aláírásnak 
napjától számlálván, ha lehet legfeljebb öt 
hónapok alatt, menjen véghez. 

Mind ezeknek bizonyítására nézve, 
mi , az. ő Császári Felsége és a' leghűsé
gesebb Felség Meghatalmazottjaik, a' mi 
költsönös meghatalmazást írásaink nállunk 
lévén, aláírjuk a' jelenlévő Alkut, 's ar ra 
petsétünket is réá ütjük. 

„Aláírták: S t u a r t Károly; Luiz-Jo-
se-de-Carvalho-e-Me 1 Io ; Ráró de-Santó-
Ama_ro \ Francisco-Villeja-Barbaja. 

A' Buenos-Ayresi újság az Á r g u s , 
rendkívülváló toldalékban jelenti Aug. 2 0 -
*hkán, hogy a' Banda-Orientáli Insurgen-
s tk szerentsések voltak' egy Brasiliai tsa-
nat ellen. A' tsata Aug. 15-dikén történt 
"gy Insurgéns tsapat , mellyet Don O r i -
h O j ' é s á' Colonia-del-Sácramentói Brasi-
iai Örsső serég kőzött, a" melly úgy tőr-

t e 'n t , hogy az őrző sereg kiütött és ,9 elc- ; 

-K-K 
. . . . . , . : v . ' » V .•; .-

sett 's 1 0 mcgscbesedclt emberekből* aílé-
kárvallással tért végezetre viszsza. Al
taljában úgy . látszik, hogy az egész Ju
l iu l és Augustus hónapok alatt az In sa r -
génseknek kedvezett a* szerentse , annyi
b a n , hogy közel 7 0 0 lovakat 's 2 0 0 ökröi* 
•vettek-el a' Brasiliaiaktol ', 's valami 5 o 
tiszíjeket és közembereiket ölték vagy se-
besítették-meg. Az Insurgensek abban is 
nyertesek voltak , hogy a' fenyííéktartás-
hoz szokni kezdettek, 's hogy az ő ser-, 
geik' száma jóval nevekedett az alatt, h p g y 
a' Brasiliai katonaság szökni kezdett. Itt 
még eddig tsak Provisoriai Országlás ál-
lott-fenn, hanem már ez meghatározta , 
hogy Nép-hatalmassággal bíró Országlást 
állittson lábra ; a' készületeket is úgy té
te t i , hogy folytathassa a' hadakozást Bra-
silia ellen. — Azonban meglehet, hogy a* 
S t u a r t ú r jelenléte ennek,a ' hadakozás
nak is véget fog az Ánglus közbenjárás 
által vetni ; mint hogy lehet is már riéf 
melly újságokban o lvasni , hogy Stuart ű r 
vagy már elevezett volna Rióból Buénos-
Ayresbe, vagy minden órán el fogna oda 
evezni , hogy a' Brasiliával eléfordúlt egye
netlenségeket elhárittsa. — Ha a' békessé
get itt is helyreállíthatja Sir Stuart, azután 
azt veszi munkába , hogy Nagy Britannia 
és Brasilia között uj kereskedési kötést állit
tson lábra. 

Ugyan az Árgus szerént a' La-Plátai 
tartományoknak Provisoriai Országlószékc 
j e l e n t é s t terjesztett ezen Egyesületnek 
Nemzeti Congreszszusa' elejébe a ' P a n a 
m a i Közönséges Congreszszusra nézve. 
A' Jelentés Aug. 16 -d ikáro l van dátáltat-
v a , és summásan ezek mondatnak > ben
n e : — „ . ^ .. 1 . 

„A* Buenos-Ayresi Országlószék öüy 
meghívást vett a' Perui és Kolumbiai Ö'r-
száglószékektől, hogy küldene a' Panamai 
Közönséges Congreszszusra két Meghatal-



5 2 4 -sc-ve 

•ínáíö.ttBiztosokat; az ezen Congrcszszu-
soneiéfordiílandó tárgyak között találta--
tik főbbképpen, hogy égy Centrális Hatal
mat kellessék lábra állítani, melly az Amé-
srikaL minden szabad' Statusokból álló Nagy-
Szövetségnek Elölülője- legyen annyiban, , 
hogy annak külső Politikáját' kormányos
s á , és h o g y , ha 'az- 'Amerikai Státusok* 
mint ezen-Nagy Szövetség' tagjai között, 
valamelly egyenetlenség találna elé fordul
n i , azt eltsendesíttse. A'Buenos-Ayresi Or
száglószék. már egyszer még régebben is 
vett vala égylilly: Jovallatot: de viszsza ve
tet te , 's most se,,lát semmi okot véleke-
déséhek váltóztatá'sára. Mindazonáltal, mint 
hogy az Amerikai Szabad Státusokat m á r 
tsakugyan nagyobbadon megegyezve lenni 
látja abban , hogy Panamába ezen Közön
séges Congreszszüsra Biztosokat küldje
n e k >V a' Buenos-Ayresi Országlószék nem 
akarja azt muta tn i , hogy o egy illy fon
tos tárgyra nézve a' többektől külömböző 
vélekedésben vo lna : erre nézve jovallja 
á'Nemzeti Congreszszusnak mint törvént 

•meghatározni , hogy ő , a 'Provisoriai Or-
ézáglószék, a' több 'Respublikákkal'Oltal
mazási' Kötésekre V kereskedési egyezé
sekre léphessék, 's a' Panamai Congresz
szüsra is, Követeket küldhessen , a' végre, 
líogy ennek elejébe terjeszthessék , hogy 
mellyek légyenek azok az eszközök, mel
lyeket Buenos-Ayres az Amerikai Nagy Szö
vetségnek megerőssíttetésére és védelmez-
tetésére a* czéllal legmegegyezőbbeknek 
tárttson. A l á í r t á k : L a s - H e r a s ; G a r c i a . 

Bővebbetskén ennyiben áll az a' tor-
vény/jo vallat, mellyet a5 fenn leírt Jelentés 
szerént a- Provisoriai Országlószék a'vég
re a' ta-Platai Nemzeti Congreszszus' ele
jébe terjesztett, hogy azt mint törvént meg-
-erőssitvénaz.által.őtet meghatalmazza a'bén-
;he kifejeztetett munkálódásokra: — „ 
*; -' ,,A? Végrehajtó Nemzeti Erő" mégha-
.táliuaztatik, hogy az- Amerikai; Státusok^ 

k a i , mellyek régebben Spanyol ta'rlom-í. 
nyok voltak , Oltalmazási SzövetségetTÍÖS. 
sön a' végre , hogy egymásnak függetlent 
segét Spanyol Ország ' s minden más kiíl; 
ső Hatalmasságok ellen oltalmazzák és fenn. 
rarttsák. Azonban, egyik magános Ország
lószék se' bírjon azon jussal, vagy ne Ití-
lajdonittsa magának azon hatalmat, hogy, 
a' másiknak belső OrszáglásL foglalatossá
gaiba avatkozzék. A' személlyes tulajdon' 
mindenik magános Státusnak-földjén, bé
kességes és háborús időkben , megsérthe-
tétlen maradjon. A' volt Spanyol magános^ 
tartományokkal kereskedési Kötést kell 
lábra ál l í tani , melynek talpköve az. a' fel
tétel légyen,, hogy- mindenik magános tar* 
lománybéli alattvalók a' másik tartomány
nak földjén.a' magok mesterségi szorgalma^ 
toskodásaikat űzhessék, folytathassák.A't'enn-
említett czélzásokra nézve a' La-Plátai egver 

sült Státusok' végrehajtó Hatalma egy vagy 
két Megbízottakat nevezki, hogy azt vagy 
azokat, a* Perui és Columbiai Országló
székek által, az Amerikai szároz főidnek 
minden részeiről ös'zszehívattatott Közón-
séges Congreszszüsra elküldje." 

(írják némellyek, hogy .meghivattat-
ván a* Brasiliai Császár is Követeket to| 
ezen. Nagy Congreszszüsra küldeni). 

Nagy B r i t ann i a. 

L o n d o n b a n illy hírek szárnyaltak fcord-

nekelőt-Cochranérol e'-napokban: 
Ez a' nevezetes Admirális , mi 

te Brasiliábol eljött volna , rendelést ka' 
pott a' Császártol., kinek szolgalatjában 
volt, hogy jelenjen-meg Rio-de-Janeiróban: 
hanem C o c h r a n e n e m találta jónak aa 
ott való megjelenést 's a' környűlállásokat 
különbetí i s használni kívánván, sok g}*' 
potiat (pamukot) nem írják az Országié-' 
székiét-é vagy pedig magános emberekét) 
á 'Pir 'anga nevű Fregátra félrakatott 's 
zal' onnét Angliába, előbbi hazájába rísz-



»zá erezett. Tudtára, esvén a' Császárnál.' 
•ízen tselckedet,. ő Felsége azonnal kitör-
lö'lte a' tengeri tisztek közzül a' Lord úr ' 
ncvit , 's a' Maranhárni Marquis nevet is 
elvévén tőlle Commodore J e w e 11 tette a' 
Brasiliai hajós sereg' Admirálisává. 

Ugyan ezen Lord úr egyik alatta lévő 
Ánglus Matróz-tiszlől, a'ki vélle együtt szol
gált néhány esztendőkig Brasiliának , sok al
kalmatlanságot szén vedvén.azért,. hogy hát
ra maradott zsoldját meg nem kaphatja", 
Lord C o c h r a n e írásban adta néki a ' 
következő rövid váloszt: — „ B a r á t o m ! éri 
néni vagyok a' Brasiliai Országlószék' Fi
zető-mestere; mert így legelőbb is maga
mat fizetném-ki. Arra se' adhatok semmi 
kielégítő feleletet, hogy hol találhasd-meg 
keresetednek kielégíieiését, annyivaf is in
kább , hogy magam se' tudom hol kérés-
Kein kielégittetésemet. 

A'- Cumberlandi Hertzeg (a' ki na-
gyobbára Német Oi-szágon lakik) egy idő
től fogva'Angliában tartózkodván azér t , 
hogy fijának, G y ö r g y Erincznek nevel
tetése e rán t , meily végre a' Parlamentum 
néki 6ooo. Sterling fontokat, 6o ezer forinto
kat határozott , a' Királlyal egyetérttsen, 
3. a' melly neveltetésről a' Parlamontum 
azt ha tá roz ta , hogy a' Királynak tulajdon 
szemei előtt 's gondviselése alatt történ
jék, már most viszsza fog ismét útozni 
Német országra. A' Parlamentum midőn a' 
György Princz, mint jövendő béli gondol
tatható Király' neveltetése, 's az ő nevel
tetésére kívántató költség kérdésben for
gott, nagy idegenkedést nyilatkoztatott a' 
Princznek valamclly Európai más tarto
mányban lejéndő neveltetése eránt. Mond
jak , hogy a' Király arra határozta volna 
magát, hogy a' Princzet a ' maga egyik 
Prédikátorának S u m m c r n c k gondvise
lése alá adja. . . . 

Nem régen L o r d B1 a n n e j nfifvrl 
gőz hajó érkezett-meg Dublinböl'L'iverpoof 
b a , 's egyéb portékák között egy nagy..lá--
da is találtatott raj ta , melly a Vámos tiszt
nek azonnal szenut-e tűnvén elé' kívánta 
a' láda' húl lsát , 's mit talált b e n n e ? egy 
aszszonyembernek 's egy gyermeknek bolt 
testjeket. 

Nem régen említettük , hogy Skotziá-
na.k partja mellett , egy gőz hajóvar , egy 
más gőz hajó a' melly szörnyű sebeseggel 
egyenesen szembe jött vélle ,. úgy öszszé 
tsapódott , hogy az első , melynek C c-
m e t volt a' neve, a' rajta ülő 70 utasok
kal együtt azonnal elsüUyedett. Ezen 70 
emberek nem. időtőltő emberek vol tak , 
mint akkor íratott , hanem tsak. azon na
pon indultak volt ú tnak, 's még. azon est-
ve is közel a' part mellett tartózkodtak. 
A' hajó még most is 200 ölnyire áil el
süllyedve: a' par t mellett. Iparkodnak, hogy 
a' szározra kihúzhassák. Mint eleintén meg
írtuk ,y a' 70 utasok közzül tsak 12-len ma
radtak ' éle!í;cn. A' holt testek közzül is 
még tsak /íi-gyeíhuztakrki a'vízből. G r a n t 
nevű híres kőiiyvíró aszszonyság is tsak 
annak köszönheti életben lett maradását t~ 
hogy a' gőz hajóra való felülést azon 
napról elhalasztotta , olly feltett czéllal , 
hogy más napon üljön egy más postaha
jóra. — Nevezetest jegyjenek-meg két ku
tyáról , mellyeknek .uraik ugyan ezen al
kalmatossággal haltak a' vízbe, a' kutyák 
pedig kiúszván azóltátol fogva G u r o c k 
nevú városban egy háznak Szegleténél fek
ve várokoznak, semmi féle ételhez nem 
nyúlnak, 's azon. helyről semmi tsalo^.a-
tás. által el nem vitettethetnek. 

Ezen hajóknak szerentsétlénsége ,.mint 
mondják, az által okoztatott., hogy a' be
vett rendtartás, szerént a' hajóknak világo
sító lámpást kellett volna,, mint éjszakai 
jeladást kifüggeszteni, 0' mit a' tengerről 
közelítő hajó meg. i s - te t t , hanem a' miről 
a' pártól nem meszsze álló ,.'s tsak akkor 
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. n.er, -ltiről í r juk, hogy Hadi Ítélőszék' efir láthatására a ' s z i g e t r e által akart volna 
be állíttatott vala , ezen ítélőszék ál tal a', menn i , ólly nagy volt , hogy annyi tsaj-
vád alól betsülettel feloldoztatott. Az ő ár^ kát öszsze gyűjteni, a' mennyi kívántatott 
t.atlanságának legfőbb tanuja volt Kapitány rolna.,lehetetlen vala. A* Szabadkömivesek 
P a r r y , a' ki igen érzékeny beszédet in- legnagyobb részt vettek az innepi czeri-
tézett azon veszedelmekről, mellyekkel ne- moniákban. Azon- kívül, hogy a' Rend
inek küszködni kellett , az. Itéíőszékhez, tagjai nagy- számmál jelen voltak, a'Bi.b-
- L o n d o n b a n , illy mesterséget ta- 1™J Í S a'^end'Nagymestere vitte.N-o ah, 
láltak a r ra , hogy az adósságtsináló de fb f Biro>- nyusztal (hermelmnel bel-
zetni nem szerető embereket megszégye- J e " ^ Vfemzeti< f e l < , c t f , s e l y e m P a l a s t b * 
nittsék, 's ezen rú t szokástól eltartóztas- ^ol öltözködve.; nyakából^gy nagy arany 
sák: - Könyv-formában, hanem minden " ^ - p e n . f u g p t t . Krt fdol a templom 
titulus 's a' nyomtatónak- is megnevezése l ° ^ o l es. balról, fegyveres sergek 
nélkül, egy o l ly laistromot adtak-ki az e . f « r ^ . ^ kettős, s o r t , melly kozot az m-
zen bűnben lélekző.embereknek neveikből. n e P « l , * « t o sereg^a maga bejövetelét tar-
melyben legalább is 4000 esmeretes n e ' í t o t t a ' . . ™ k ö * b e n , » «i? k l ,J ul^S' 
vek találtatnak. Gondoltatható, hogy ezen ™ / { a y a l danolta-el J uda^s Makkabaeus-
itt megneveztetett emberek között sok o l y a ^ í ° l A N ^ m a r s c h o t . A z . 
nok találtatnak, kik nevelik azelmésségetne h f S < ? n ^ P P ™ ^ ' ' ^ ^ o l .valq £ t 
de találtatnak olyanok i s , kik nagyon mér- S a ^ í ^ kar-eneklesekbol ^ J ^ J J -
gelődnek megneveztetéssekért. . , 7 " t ? t t a k :

I

l l e h a ^ . £• t . „Tva 
Sido nyelven, (a g7-tedik 'Soltartol fogva 

L o n d o n b a n most egy igen f ő ' S i - a' loö-dikig , es a' 12 7-dik). Mind ezeket, 
d ó tartózkodik, a* ki 'Sidó Országnak;, az Áldás rekesztette-be: melly után No ah 
helyreállittatására,. Segédeket verbuál , ' s , ' i gen gyökeres beszedett intézett a' sereg-
mint mondják Floridában szándékszik meg- hez. A' templomból ismét azon K ő m i v e -
telepíteni a"SidÖ. felekezetet, melyből azt s i szálába tért viszsza a" Proczeszszio, 
Kozzák-ki némellyek, hogy mostanság több ^ melyből a' templomba jött vala. Sok fó 
Egyesületek is állottak volna Öszsze a' 'Si-: aszszonyságok voltak* jelen a' czerimónián,: 
do Ország helyreállittatására, de könnyen, 's mint a' tudósító magát kifejezi, az e-
meglehet hogy ez tsak egy társaság az- gész i nnep , nagy , és a' maga nemében. 
«al» melly a • Grand-Islandön már meg- egyetlenegy va la . " . • 
fundáltatott, 's a' hova már most az egész *. ° ' _ 
világról iparkodnak öszsze gyűjteni a"Si - * "* ! _ ; ; 
dóságot ; meglehet, hogy tsak a' Grand^ D u b Ú r i b a n az Irlándiai Více-K>:

: 

Island nevezet hellyébe íratott Flor ida .> rály Lord W e 1 l e s l e y nagyon fényé* 
Hanem ez a k á r h o g y légyen, tsak a' Grand- •• lakadalmi ezerimóniát tartott. A' Menyas*" 
Islandi Sidó gyülekezetről teszszük m o s t i s z o n y P á t t e \ s o n nevűAmerikai nagyon-
meg ide, a 'mit .e ' r felől a ' L o n d o n i Kurír?" gazdag és szép leányzó (de más , neo» a 
Hjabbsu;említ: ~ , , - ^ | 0 Q a p a r t e ' Jeromos' élsőielelége) Dől«t»«-



TS 5 órakor haziálí-el ké í Udvari gála hin
tókban lakóházából j nagyon gazdag kasé-
feltol; á' gála hintók kórul a Vice-Király, 
sok libériás tselédjei mentek. K a t o n K i s -
aszszony, a' Meszaszony' testvére,vélleegy 
székérben; Obert Schavé és Jóhnston, a' 
Vice-Király' titoknókjai á' másikban. A' 
Phaenix-párkban lévő Vice-Királyi kastély
ba vitték-be. Véghététlen sokságú drága 
hintók kísérték vállogatott Uraságokkal és 
Aszszonyságokkál. Az elsőbbek köztt a* 
Lord Primás volt az első ',' a' többeket ba
jos volna mind egyenként megemlíteni. A* 
lakadalmi fényes ebéd cstvéli 9 órakor kez
dődött 's 8-tzig tartott. Ekkor az esketés 
következett, melly e t , minthogy a' Vőlegény 
Angliai Hitű, a' Lord Prímás (az Armá-
ghí Protestáns Érsek) azu tánDoktor M u r -
r a y a* Dublini Catholikus 'Érsek (mint 
hogy á\ Menyaszszony Catholika) , mise
mondó ruhában, vitt véghez. Doktor M u r-
r a y ú r is hivatalos volt az ebédre , de 
ott nem jelent-meg, hanem tsak azután 
ment-él gála hintóban az eskétőre. Dub-
linban nem okozott mostanság semmi,há
zasság nagyobb örömöt , mint ez, a z é r t , 
hogy a' Vice-Király Catholika feleséget vett. 
Â  Lord ' Angliai testvérei közzűl egy se* 
jelent-meg a' lakadalmi czerimonián. 

Nemei Ország. ', 

,,A' Würzburgi újság e'-képpen' szoll 
Nov« r a her 9-dikén: — „Tudtára adatván 
Király ő Felsége ezen város Magistrátusá-
nak , hogy Özvegy Királyné ő Felsége a* 
maga czutánni lakhellyéül Würzburgot vá
lasztotta, a' Magistrátus azonnal örömmel 
meghatározta, hogy Monachiuniba Követ
séget küldjön, részint hogy Király őFe l 
ségének ezen újabb jótéteményét meghálál
ta » részint hogy Királyné ő Felségének 
mélly alázatossággal kinyilatkoztassa, hogy 
"*elly nagy örvendezéssel és óhajtással vá-

rattássék ©zen- üj FTesidcntzíájába lejend* 
megérkezése. •.. 

, A' M o n a c h i u - m i újság jelenti *2* 
d ikben , hogy Király ő Felsége a* maga 
személlyes eíőlűlése ( ala t t újabb tanát.1 ho
zásokat tartatott a' Státus' gazdálkodása 
béli kíméllésekre nézve, 's a' katonai Kend
nél tétetődhető kíméllésekre nézve is. 

B é c s . 

A* P o s o n y i Ujságlevelek mel
lyek November' 1 i-dikén jöttek-ki, így szol-
I n a k : — „Császár O Felsége azon rheuma-
tismusi hideglelésből, melyben egy darabig 
szenvedett , telyesen felgyógyult, a' melly 
után tegnap' előbbször vala az a' szeren-
tsénk, hogy szeretett Atyánkat és Monar-
khánkat magunk közölt láthassuk, melynek 
örvendetes híre mint a' futó tűz szájrol-
szájra adatván, az egész népet felvidámí
t o t t a , melynek nyilván való bizonysága 
vala az egész városnak azon estve tör tént 
szép kivilágosíttatása. 

A' Báró Mayer Regementjének mu
zsikai karjajpedig néhány szép Szenerádo-
kat jádzott ugyan ezen estve az Ó Felsé
gek ablakaik előt t , 's a' kedves nép-éne-
hén végezvén , ennek hallására a' muzsi
kát egész addig tsendesen halgató nagy 
számű közönség , azonnal buzgó hangon 
r é s kezdett: T a r t s a d I s t e n F e r e n c z 
C s á s z á r t ! -— 's - végre hármas É l j e.n 
kiáltozás rekesztette-bé a' vigadozó . soka
ság örvendező elragadtatását. 

Császár Ő Felsége nagy kegyelmes
séggel méltóztatott fogadni ezen alattvalói 
hódulásnak kimutatását , 's a' maga F ő 
Kamarássá által ezen K. város Polgármes
teréhez botsátott 's, a' Tiináts* közönséges 
ülésében megnyittatott kézírás által mél-
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teatatoít Felséges megelégedését kegye l 
mes kifejezésekben kijelenteni. 

Tekintetes 'Nemes,'L i p fo Vármegyé
nek Rendjdi 14 személlyekbői áüó Követ-r 
seget rcndelvén-ki a' végre, hogy Gróf 
111 é s h á z y István Cs. K. TitkostauátsoS 
és Kamarás Ür' O Excellcntziáját, az A-
rany gyapjas Rend' Ritterét , Liptó és 
Trentsin Vármegyék' Örökös Fő Ispányát, 
'Felséges Urunk által mostanság a' Királyi 
'Fő ásztalnok mesteri fényes r ang ra lett 
'emeltetésérc nézve, a' T. N. Vármegye'' 
"nevében tisztelje és szerentséltesse: a'tisz
telt Biztosságnak folyó hónap' 5-dikén vala 
az a' szore'ntsóje, hogy a' rábízatott ör-
•vendeies követségben eljárjon , melly al
kalmatossággal a' szerentsét kívánó -Szó-
esolló F ő Tisztelendő P a 1 u• g y a y Imre 

"Úr , Galzkai Sz-. Miklós Apátja, Szepesi 
Kánonok és Királyi Tábla Praelatusa, 's 
az Örvendező 's Szerentséltető írásnak Ái-
taladója pedig ezen N. Vármegye' Vice-Is-
pánya T. K u b i n y i Gáspár Úr , valának. 
Ő Excellentziája a' FŐ Ispány nagy kegyel
mességgel méltóztatott fogadni a' tisztelet-
t é t e l t , ^ a' TisztcltKövetséget vidám ebéd
del látta.. 

Különös emlékezetre méltó az Ország* 
Rendjeinek November 3;dikán tartott , ke
rületi ü lése , melyben midőn a' nemzeti 
nyelv tökélletesitéséről lett volna szó , és 
Tudományok M. Nemzeti Academiájának 
felállítása javaltatott volna, olly :közönsó-
ges felbuzdulás fogta el az egész gyüleke
zetet, hogy nem tsak a' tárgyat kész örönv-

mel elfogadnák, hanem annak végbe ri{# 
lére a 'Magyar nagy leikűségnek, és a'Nem-

t zet i ' méltóságnak 'örök emlékezetére mind
járt többen nagy .summákat ajánlanának. 
Melly fényes példákat már i s , noha iúég 
a' dolog az Országos ülésben elő není 
fordult , sokan nagylelkű ajánlásokkal kö
vettek, úgy hogy nem lehet kételkedni, 
hogy ezen nemes fel-lelkesedés Nemzetünk 
culturájának történeteiben örökre fennma
radandó példát fog hagyni. 

Császár és Császárné Ő Felségek : e" 
hónap' 16-vdikán, szerdán, Posonyból Béís-
bé óhajtott állapotban déli í-gyedfél óra
tájban , megérkeztek, a' mellyen való örven-
dezésnek bizonyítására a' város azon est
ve szépen kivilágosíttatott. 

U n g h v á r r ó l . Az itten lévő Oros* 
Káptalannál, folyó holnapnak io-kén meg 
halálozott Fő Tiszt. T a b a k o v i t s Mihályv 
Kanonok Ú r , Tettes Beregh Vármegye' 
Fő Esperestye, és Maramaros Vármegyé
nek Tábla Bírája, nem különben az . Ungh-
vári Seminarium Rectora, és a' tsak ugyan 
oda való Püspöki Lyceumnak Direetora, 
valamint is á* kiszolgált avvagy. elidósö-
dött Papok fundussának Administrátora, 
tudós, jámbor , és emberiség szerető éle-

Jenek 54-dik esztendejében, a' kinek is-
megholt téste^ ezen hónapnak 12-dikén 
Rendjéhez illó' pompával és ájtatosság/p 
az ide való Cathedrále Templom' Sírbolt
jába közönséges szomorúság közt eltemet
tetett.. 

I'eleü'.... Píbczél . Dániel. % o m t a « : H,ykul Antal. (.. Ober»~ Backer - Nro. fia.)- ' 


